
الحةيفالعربىالشعرترجمة

الأجنبيةأطغات!لى

ال!اثيدتمحمرخليلدع

)الا،دن(

حيزأ،أخرىأجنبيةلغةإلىالشعرترجمةقضيةتحتل

وإن.الأدبيةالترجمةبنظرياتالمتعلقةالدراساتليمهمأ

تجاوزها4يصعبحادةلاشكاليةتخضعالقضيةهذءكانت

الدارسينواتفاق،الترجمةفيوالباحثينالنقاداتفاقوهي

للترجمة.قايلغيرالشعرأنعلى

ولنالشعر،ترجمةيوقفلمالنتيجةهذءعلىوالاتفاق

ذلكمنالعكسعلىلعلهبل،الظنأغلبفييوقفها

علىقادرونأنهمبحجة،للمترجمينحافزأأصبحتمامأ،

الاتفاقهذاأصبحكما،جهةمنهذاوتخطيها،تجاوزها

ألفهفقدولهذا،أخرىجهةمنالوافعالأمربمعابة

،القياسفارقمع،يشبهمعهتعاملهموأصبحالمترجمون

عبارةيقرأثمالسجائرعلبةيشتريالذيالمدخنحالة

العبارةفيعتبرعليها،المكتوية(بصحتكيضر،التدخين

التدخينلعمليةمناقضأتخذيرألائر،السجلعلبةمنجزءأ

.الأساسفي

لغةفهيالشعر.لغةفييكمنالاشكاليةهذءسرولعل

غيربلغةالعاديعنتعبيريقالكماهيأو،خاصةمجازية

لغويأنظامأتشكلالشعرلغةفإنأخرىوبعبارة،عادية

ذإ،الترجمةإشكاليةتتبلوروهنا.نفسهااللغةداخلمتميزأ

عليهاولكن،الشعريةاليعانيبنقلتكتفيلاأنعليهاان

186

إيقاعهافيعنهاالتعبيرفيالشاعرلأسلوبتبعآتنقلهاأن

للألفاظالخاصالدلاليالسياقمراعاةمع،الأصلي

نظريةواسعفياختلاف،يخفىلاكما،وثمة.ومعانيها

كانتوإذا.والتطابقالتقابلبينوتوزعهاالأدبيةالترجمة

لغوييننطامينمنمختلفتينلغتينبينالمطلقةالمطابقة

.واردةالجزئيةأوالكليةالمقابلةفإن،ممكنةغيرمختلفين

العلميةالترجماتفيالتطابقمنكبيرقدرتحقيقكانوإذا

السعريةالترجماتفيالأمرهذامثلفإن،ممكنآالوثائقيةأو

.كثيرةوأدواتمتميزةموهبةإلىيحتاج

الشعريللنصترجمتهأثناءفيالناجحالشعرمترجميمر

بمرحلتين:

للنصالشعريالجومعالتوحدمرحلة:الأولى

المترجبم،

الجو،ذلكمنالتدريجيالانفكاكمرحلة:الثانية

النص.علائقتفحصإلىوالعودة

تفهمعلىالمترجميقدرأنفتعني،الأولىالمرحلةأما

علىالاعتمادانإذ.وتذوقهوتفسيرهالشعريالنص

وايجاد،الشعريالنصترجمةأجلمنوحدهالمعجم

النهائيةالمحصلةفيالترجمةيجعل،الألفاظمنالمقابلات



لغةفيعمافضلأهذا،المتقاطعةالكلماتحلمنضربأ

خصوصيةمنالشعريةالمفردةفيوماعموميةمنالمعجم

.متميزة

تدريجيأالمترجميتفلتأنفتعني:الثانيةالمرحلةأما

نأيعني،معهالمطلقالتوحدلأن،الشعربطالنصجومن

سعريةحالةأوجديد،شعرينصبخلقالمترجميقوم

الاستيحاءهذاومثل.الأولالنصمنمستوحاةجديدة

الشهيرالألمانيالمقارنعنهعبرماإلىالترجمةعمليةيحيل

:قالعندماالخلاقةبالخيانة3؟!فىاح*ولة!4334

أثناعفيالخلاقةالخيانةتحاسيالممكنمن"وليس

الألسنعلىينتشرأنالخطأمنيكنلمولهذا.الترجمة

(.يخونيترجممنأن)اي44ء(ح؟45،لما4!43أء453عبارة

فإنالتلقيبحوثنظروجهةمنللأمرنظرناإذاونحن

ولا،جريمة(الغنائيالشعرفي)وبخاصةالحرفيةالترجمة

بينتتمالترجمةكانتإذاإلأالعذرلهانلتمسأنيمكن

واقعأالحالةهذهفيتعطيلانهاأصليةفرابةبينهمالغتين

جديدأدبيعملتبادلإمكانوتمنحهالأدبيللعملجديدأ

ولكنهاحياةبعدحياةعليهتضفيفهي،أوسعجمهورمع

جديدأ)1(.وجودعلىتقومحياة

للشعرالناجحةالترجمة.ل.ى!،)أكاحح،وصفولهذا

الأصليبالشاعروالخبرةللمزاجمحظوظالتقاءبأنهاالغنائي

يعيأنالحالبطبيعةيصركانوإن)2(،الخلقفترةفي

وادتحديداتالتقنيةالمشكلاتكا!كاملأوعيآالمترجم

تعتبرالتيالأسلوبيةبالتغييراتالقيامعندالمتشابكة

ضرورية.

مثلإلىاللجوءضرورةعنالمترجمينبعضعبروقد

تعطىأنينبغيالتيالحريةعلىوأطلقوا،التغييراتهذه

وضعواولكنهم."اللازمة"الحريةاسمالمجالهذافيلهم

فهذه.يتجاوزهاإلأالمترجمعلىيجبحدودأالحريةلهذء

خضوعتعنيمابقدر،النصتغييرالبتةتعنيلاالحرية

منفيهمابكلالجديد،اللغويللنظامالمترجمالنص

،والأسلوبوالمصطلحالتركيبصعيدعلىاختلافات

كيفيةمنمستمدالأصلفيالشعريالنصتأئيرلأنونظرأ
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هذهعلىيحافظأنالمترجمعلىفإنالتعبير،علىقدرته

وفنيته.النصجماليةالأمرواقعفيتعنيالتي،الكيفية

فسيكونالتطبيقيالصعيدعلىالبحثمحورأما

التيول43*س!ولس!ش43**ا،أحالالمانيةالمستشرفةمختارات

لشعرا)أيمح!4ءكاأول3310ع؟ء!ع؟4أ3"حس!قل!سأ!مانهاعنوا

م)3(ء7591سنةالصادرةالمعاصحالعربي

إلىالواقعفييعودالمختاراتهذهعندالبحثتوقفإن

فيالوحيدةالشعريةالمختاراتأولأفهي،أسبابعدة

العربيالشعرمنممتازةعينةترجمتالتي،الغربيةالمانيا

منالكثيرهناكأنصحيح،الألمانيةاللغةإلىالحديث

العربيةالشعريةالنصوصمنللكثيرالمتفرقةالترجمات

يقومالتيالاكاديميةوالدراساتالبحوثإطارفيالمعاصرة

ومكتويةمتخصصةالترجماتهذهأنإلأ،المستشرفونبها

علىيغلبولهذا،العربيةيعرفونللذينالأولىبالدرجة

خوريمنحمختاراتمثلوالحرصالجفافالترجماتهذه

الجار:وحامد

مختاراتومثلولوللأ!515"،،اول310ء407ولحأ؟،"ولحه!لأ"4
طهـ.".ول"3ح+ع(4)ه،*ولةححس!ه4لاعأ"ءولء،ول3ه"343ولس!4ولأكه.

للمستشرقينموجهةليستالترجمةهذهاًنيعنيوهذا

العريض.للجمهورموجهةهيمأبقدر،فحسبوطلابهم

فقالت:لذللشالمترجمةفطنتوقد

نوعها،منالأولى،المجموعةهذهتالهرمننأمل"ونحن

ربماإذ.الحديثالعربيالشعرخصوبة،الالمانيةاللغةفي

وربما،الفنلهذاعميقةدراسةإلىالمستشرقينبعضتدفع

ويكتشفمهمةموضوعاتالمقارنالأدبيالدارسفيهايجد

يجدوربما.والغربالاسلاميالشرقبينجديدةصلات

والرسمالحديثالعربيالشعربينيصلماالفنمورخفيها

النصترجمةفيشيمدتجربةلأنوثالثآالحديث")6(.

كلاستكملتمترجمةفهي،وعميقةواسعةالشعري

ومنوإليها،عنهاتترجمالتيللغاتإتقانمنأدواتها،

عمليةخبرةإلىوادابها،اللغاتهذهبثقافاتواسعةمعرفة

الألمانية،إلىإقبالمحمدشعربترجمةقامتفقد،طويلة

المسروع.ذلكأجلمنطويلأوقتآوكرست



موقفعنجوهرهافيتعبرالمختاراتفكرةكانتوإذا

فإن،المعللغيرالنقدمنضربالاختيارأنباعتبار،نقدي

مهمين:بعدينذاتقضيةتمعلالمختاراتهذه

أوروبية،مستشرقةذوقتمثلأنهافهي،الأولالبعدأما

الحضاريالاطارخارجالعربيبالشعرمعرفتهارغم،تعيش

التوقف،منالمزيدإلىتحتاجقضيةوهذهالشعر.لهذا

العربيبالشعرمهتمةشيمدفالاستاذة.والايضاج

وبترجماته(الاردي،الفارسي،التركي)والاسلامي

هذافيلهامهمينعملينإلىهنانشيرأنويمكنالمختلفة

:المجال

اللغةإلىالارديةاللغةمنإقبالمحمدسعرترجمة)1(

التالية:الترجماتالصعيدهذاعلىانجزتوقد.ألالمانية

المشردتىرسالة،م5791سنةالصادرالابديةكتاب

مختاراتبوضعقامتوقد6791فارسيةمزامير،م6391

سنةنشرتالتي"المشرق"رسالةفيالمترجماتهذءمن

يقعانمهمينلامرينثمرةبإقبالالانشغالوهذا.م7791

نشاطهامحورويشكلانشيمدالاستاذةاهتمامدائرةفي

لتراثامتدادآآخرأونحوعلىإقبالكونوهما،العلمي

علىالوفوفعلىشيمدتحرصالذيالمسلمينالمتصوفة

منإقبالوموقفوشعرأ،نثرأالمختلفةوتجلياتهأبعادء

التيالدكتوراهلنيلأطروحتهمنابتداء،الأوروبيةالحضارة

سء"ح"+:بعنوانم7ء91سنةميونيخجامعةفيأعدها

نهيوابدءنتها!لءها!7ءولول!351ء4ءثملاثل54ح3أول!س!أ+،

جوابأيشكلالذي(الشرق)رسالةمسرق""بياميالشعري

،كهحدثاه..ا؟3*حطءأأ*3،7غوتهديوانعلىحضارياًشعرياً

الاستاذةبقيتولهذا(.الغربيللمولفالشرقي)الديوان

الذيالشعريالاطارفيالأشعارهذهتترجموهيشيمد

فيه)7(.الخاصةأشعارهاوتنظمتحبه

هذافيإليهالاشارةتجبالذي،الثانيالعملأما)ب(

المجموعةهذءشيمدأصدرتوقدمختاراتفهوالصدد

مع:بالتعاون

(8)*!ا4ء33س!ثلول؟8،ول8،*أ"ءا*ك!ولول4!*:

وبابلبيةفرعونيةأشعارعلىالمختاراتهذ.اشتملتوقد
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وصينيةوهنديةوتركيةوفارسيةوعربيةوعبريةوسريانية

.)9(ويابانية

بترجمةشيمدقامتاًلتيالعربيةالمختاراتفي

ترجمةعلىالآخربعضهافيواعتمدتمعظمها،

)45(سحنع3،أء4*44"ءكا!ن"المعروفالالمانيالمستشرق

العوالمإلىوضوحآ،أكثر،أخرىإسارة1866(س)1788

نأصحيح.شيمدالاستاذةانتباءتشدالتيالشعرية

خريطةتمثلاختارتهاالتيالقصيرةالشعريةالمقطوعات

الملاحظولكن،الثانيةالعالميةالحربحتىالعربيالشعر

،المترجماتهذ.منكبيرأجزءأيحتلالتصوفشعرأن

الذي،الثانيالبعدأما.الكاملةالقصيدةمنتخلوأنهامثلما

ئترجماتامتدادترجماتهاروجأنفهوإليهألاشارةتجب

والإسلامي،العربيالشعرإلىنظرتهاأنكمانأول+حمم!

الشعريلديوانهتذييلهوفي،شعرهفيغوتهلنطرةامتداد

نأويمكن")11(.الغربيللمولفالشرقي"الديوانالشهير

الاهتماميشكلمتصلةحلقةإلىالصددهذافينشير

الرئيسي.محورهاوالشعربالأدب

النقدأمامتصمدلاوهامرهيردرترجماتكانتوإذا

عاملأكانتفقدنفسها،شيمدتفولكما،الدقيقاللغوي

وفي،الألمانيةفيالرومانسيةالحركةروجتغذيةفيمهمأ

طاقاتتفجيروفي،والفارسيالعربيبالشعرغوتهربط

ترجمةحركةولكن.المجالهذافيلديهخصبةشعرية

عندخاصةنقلةظهرتعمومأالعربيوالأدبالعربيالشعر

3أ17حوص!34ء34النمساويهامرتلميذ)1866(403*ءط!فأ"

ليترجمهصعبأعربيأنصأروكرتاختاروقد.الفرنسيلاء34

كانوفد.الحريريمقاماتهوالنصوهذاالألمانيةإلى

)ماصح7عء،443ححطح،!"33لقبعليهأطلقالذي،روكرت

اللغةفيبديلةوسائلابتكارفيجدآماهرأ(اللغةيسترد

كانتقود.اللغويةالحريريمهارةعنبهاليعبر،الألمانية

دلالةذاتالكتابهذاعلىالتعليقفيساسيديعبارة

:قاللذمهمة

لذاالعربيةتعلمالىحلجةالالمانيةيعرتبمنيكون،لن

منالتيالشرقيةالأعمالكلعنصلدقةصورةيكونانأرار



اًنت")12(.لكوالفضل.النرسعهذا

خلالروكرتفريدرشانجزءالذيالمميزالعملولكن

س1826بينالوأفعةالفترةفيول!!،4،اع!فيأستاذأعمله

عنالنظروبصرف.تمامأبيلحماسةترجمتههوم1841

الترجمةهذهحول،الدارسينأوساطفييدورالذيالنقاش

الخيانةمننوعأبالتالياعتبارهاأو،بالنصالتزامهاومدى

كثيرةصعوباتتتخطىأناستطاعتفإنها)13(،الخلاقة

والبيئةالشعريوالمصطلحوالأسلوباللغةمستوىعلى

الالماني،للقارى،تنقلأنفيونجحت،الغربيةالشعرية

فريدأ.شعريأمناخآ،المتخصصغير

وثلاثينخمسفيتقعالتيالنقديةالمقدمةتكشف

العربيةالقصيدةبنيةتطورإلىشميدنظرةعنصفحة

إبداعأالبنيةهذءلتطورفهمهافيترتكزوهي،التقليدية

س!أ،ولحولدراسة؟الالمانيةباللغةدراساتثلاثعلىونقدأ

ماأتا.3"؟ءاة"سةاودر*هاول،+!+أ،34أ"3سةودرا7،ححهة

فيالعربيةالقصيدةبنيةأصابالذيللتطوراستعراضها

التيالمقدمةمع،واضحبشكليتلاقىفهوالحديثالعصر

العربيالسعرمنلمختاراتهبدويمصطفىمحمدكتبها

.)14(الحديث

الثحوثفيسائدأنمطأأصبحتالتيالنظرةهذهترتكز

جنسبنشوءأو،تجديديةحركةبنشوءالمتعلقةوالدرا!سات

.الغربمعاللقاءثمرةالتجديدهذاأنعلىجديد،أدبي

لهذهتفسيرهافيميكانيكيةالنظرةهذهأنعلىوعلاوة

العامالسياقتغفلفإنها،الغربإلىاليأبردهاالظواهر،

التحولاتتتناسىكما،جهةمنالأوروبيةالعربيةللعلاقات

وعلاقة،العربالمبدعينعندالظواهرهذهلهاتخضعالتي

)14(.العربيالوطنفيالسائدةبالظروفالتحولاتهذء

صراعأأفرزقدالغربيةالحضارةمعاللقاءأنلنسسمدترى

.الذاتوتخلفالأخربتفوقعنهيعبرأنيمكنحضاريأ،

نكبةبعدصارالذي،التخلف-التفوق،الصراعوهذا

الهزيمة،النصر-صراعوهوآخرأسمأيحمل،م4891

،القصيدةينيةأصابتالتيالتغيراتأبعادمنالكثيريجسد

ذلكضوءفيشيمد،جهدتوقد.نفسهالوقتفيويعللها
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فيوالتحديثيةالتجريديةالحركاتطبيعةتحللأن،الفهم

المهجرشعرابوللو،جماعة،الديوان)مدرسةالعربيالشعر

الأوروبيةالتأثيرات(،التفعيلة)شعرالحرالشعرحركة

....لوركاألوار،،أراغون،سيتويل،اليوت،المختلفة

شيمدترىوأبعادهحدودهفيالتفاعلهذاتبينولكي.(الخ

واضحبشكلمبنيةالمطر"!أنشودةمثلحديثةقصيدةان

ثم،بالنسيبتبدأفهي،التقليديةالقصيدةنظامعلى

العراقرؤيةفيالسيابأملهناوهوبالهدفثم،بالرحلة

.الجديد)16(

:والشاعراتللشعراءومقطوعاتقصائدسيمدترجمت

البياتي،الوهابعبد،السيابشاكربدر،الملائكةنازك

المعطيعبدأحمدالصبور،عبدصلاج،الفيتوريمحمد

درويش،محمود،القاسمسميح،طوقانفدوى،حجازي

النصوصعددوبلغ.أدونيس،صايغتوفيق،فبانينزار

البياتييحتلىشعريأ،نصأوستينثمانيةالمترجمةالشعرية

ناإلىننبهأنالضروريومن.منهاالوافرالنصيبوادونيس

منحومختارات،بدويمختاراتمعتشتركشيمدمختارات

"مختاراتنفسهالعنوانيحملانوهماالجروحامدخوري

الأسماءعلىالتركيزفي"الحديثالعربيالشعرمن

غيرمن،لثسمدمختاراتمنغابتقدوإنكاذت،السابقة

ممل:اسما،،مقنعتبرير

الجيوسي،الخضحرسلمى،الحيدريبلند،حاويخليل

قدشيمدأن)باعتبارالماغوطمحمدجبرا،ابراهيمجبرا

(.صايغلتوفيقنثريةقصائداختارت

بعينها،اسماءعندتقف،المختاراتهذهكانتواذا

عندأوالرواد،عندالأغلبفيتتوقفلأنها،طبيعيأمروهو

نأالطبيعيفمن،العربالنقاداًعترافنالواالذينالشعراء

تلكمنشعريةمجموعةكلفيالمختارةالقصائدتختلف

أصحابعندالأدبيالذوقلاختلافتبعألا،المجموعات

يتوخاهالذيللهدفتبعأولكن،فحسبالمختاراتتلك

فقالت:موقفهاشيمدوضحتوقد.المختاراتتلكواضع

قبلالعربيالشعرترجمةبمكانالصعوبةمنأنهأوالحق



فيإثارتهيستمدالذيالشعرهذا،الثانيةالعالميةالحرب

إلىترجمتهبعدويبدو،محددةاليقاعيةموسيقىعبرالعربية

الالمانيالشعرمنمختاراتيقرأالمرءوكأنالالمانيةاللغة

اختياريفياقتصرتفقدولهذا.م0091سنةحواليفي

معينجانبفيمحددأالقصائدعلىالمجموعةلهذه

العربي،الذوقترضيقصيدةكلفليس،خارجيةبعوامل

اللغةدورلأنترجمتها،بعدنفسهاالنتيجةتعطيأنتستطيع

فإنهناومن.الغنائيالشعرفيجدأمهملغةهيحيثمن

لا،ضئيلةبنسبةهناممثلالسيابشاكربدربحجمشاعرآ

الطويلةقصائدهلأنذلكويعود.العربيالقارىءترضي

القارىءذوقترضيلامتناميةاحاديةموتيفاتعلىالمبنية

صتبهابأسلامحموعةوثمة.الأحييانكعبهـم!تفيالغربي

الفنيمستواهاأنمع،سياسيةلأسباباستثنيتالقصائد،

وبخاصةالمرء،يتذكروهنا.عاليةالتعبيريةوقدرتهامتميز

للشعرتوصيفهفيغوتهقول،الفلسطينيالشعريقرأعندما

الجاهلي:

والجد،السخصيةعظمةفييكمنالشعرهذاجوهر،إن

.أ)17(المشروعوالعنف

الشعريةالخارطةتقويمينبغيالترجمةعنالحديثوقبل

إلىتشرلمشيمدالسيدةلأنالمختاراتهذهفي

العربيالشعريالنصتضعقلتكماولأنهامصادرها،

الألماني:النصمقابل

شاعرأ،عشراثنيمنتتكونالمختاراتهذهأنواضح

الشعراء،شعريأديوانأوعشرينسبعةحواليعلىوتعتمد

عبدالوهاب،السيابشاكربدر،الملائكةنازك:هم

أحمدالصبور،عبدصلاح،الفيتوريمحمد،البياتي

القاسم،سميح،طوقانوفدوى،حجازيالمعطيعبد

وإذا.وأدونيسصايغتوفيق،قبانينزار،درويثرمحمود

الشعراء،اختيارفييتحكموالانتشارالشهرةمقياسكان

لمعيارين:يبدوفيمايخضعالنصوصهذهاختيارمقياسفإن

عنوالتعبير،البنيةمستوىعلىالشعريالنصقصر

اهتمامدائرةفييقعحضاريإنسانيبعدذاتمشكلة

القارىءتهمفضيةتوقعها،حسسب،يمثلوقد،المترجمة

تطرحمجموعهافيالقصاثدأنالملاحظولعل،الألماني

يشمل:اهتماممحورتشكلقضايا،عدة

،طوقانفدوى،)نازكومشكلاتهاالعربيةالمرأةوضع-أ

.(القباني

الحدرنثةالقصيدةفيالجديدةالصوفيةالأبعاد-ب

أدوني!(.عبدالصبور،صلاج،البياتي)عبدالوهاب

مهيارلوركا،،)الحلاجمختلفةأدبيةموتيفاتتوظيف-ب

.(...الدمشقي

السياسيالبعدذاتالمشكلاتبعضعلىالتعرث-د

الفلسطينيةوالقضية،الفيتوريعندالعنصري)كالتمييز

.دروبثر(عند

بشكل،المختاراتفيالقصائداختياركانإذاولكن

طبيعةحولوالتساؤلاتالاشكالياتمنالكثيريثير،عام

للجنستمثيلهاومستوى،للأدبيةوفيمتها،المختاراتهذه

فإنلصاحبها،الذاتيبالميلوعلاقتهااختارتهالذيالأدبي

تشعبأ.أكعرالترجمةقضيةتثيرهاالتيالاشكاليات

أنوهورئيسيبشرطممكنةالشعرترجمةأنشيمدترى

المترجم،النصمعيتوحدأنعلىفادرأالمترجميكون

.نادرةحالة،رأيهافي،وهذه

وافعفييطرحالمترجمالشعرىالنصمعيتوحدأن

التيالنتيجةصعيدعلىليس،الاشكالياتمنالكثيرالأمر

البديل،الشعريالنصيقدمعندماالمترجمإليهاينتهي

ولكن.الأصليللنصمكافئاًأممطابقأالنصهذاأكانسواء

التفسيرمننوعالأمروافعفيهيشعرينصأيترجمة

النصاختيلرعندتتشكلأموروهي.للنصوالتقويم

إلىيحتاجبلعشواثيأ،يتملاالنصفاختيارهللترجمة

منتمكنهللمترجمخاصةرؤيةبناءوالىالقراءاتمنالكثير

للترجمة.النصاختيارتعليلعلىالقدرة

حول،الترجمةنظريةفيواسعخلافثمةكانوإذا
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نأينبغيالشعرأنيرىمنفثمة،الشعريالنصترجمة

النصمعانيمنالكثيرأنيرىالرأيوهذاشعرأ،يترجم

لأنظمةخضوعهابسببنقصانأأوزيادةتتغيرقدالأصلي

الشعريالنصولكن،مختلفةوإيفاعيةلغويةوقوانين

التأثير،علىعلليةفدرةشعرأترجمتهعبريحققبالمقايل

علىقادرةفهيالنمريةالترجمةأماجديد.شعرىإيقاععبر

وصدقأ،أمانةأكئرنحوعلى،الشعريالنصمعانينقل

قدرتهمنالكثيرذلكعبرالشعريالنصتفقدكانتوإن

التاثير.على

جيدأقدرأالشعريةللنصوصترجمتهافيشيمدحققت

ليستترجماتهاأنفالملاحظمعأ،والشاعريةالأمانةمن

نفسهالوقتفيوليست،النصشاعريةتقتلحرفيةترجمة

جديد.شعريعملخلقأجلمنشعريلجواستلهامأ
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